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teh spada na poprejsnje podlozne okoli 96 milijonov
in 400.000 gold., na dezelno tretjino 75 milijonov
900.000 gold., na derzavno kase za povracilo od-
pravljenih prepisnin okeli 35 milijonov.

Po ukazu cesarskim od 11. aprila ima na nasvét
ministerstva denarni zaklad, iz kteriga sé bo odskod-
nina za oprostene zemljisa placevala, o vsih svetih

tega leta v djanje stopiti. — Ta odskodovavni zaklad

se bo mapravil 1) iz letnih ¢cinzev ali pa iz kapi-
talov, ki so od oprostenih zemljis placati, 2) iz dav-
kinih naklad in druzih odrajtvil, ki jih ima
veaka dezela, od vsih svetih tega leta zacemsi, za
poplacanje tiste tretjine (driteljea) odrajtati, ki na
dezelo spada, in 3) iz tistih zneskov, ki jih ima der-
Zava (cesarka kasa) za nektere prepisnine placati. —
Cmm, ki jih imajo nekdanji podlozni ed prerajtaniga
celiga odskodniga zneska, po 5 od sto, placati, se
imajo cesarskim davkinim vradijam (gosposkam) z zem-
ljisnim davkam vred v navadnih ddbah ali bristih, ka-
kor se zemljisni davki placujejo, brez da bi smelo kaj
na dolgu ostati, naprej placevati; kdor tega ne stori,
bo po tistih postavah, ki za izterjanje zemljisniga
davka veljajo, s silo primoran. — Vsi kapitali (cele
odskodninske sume) ali pa na dolgu ostali kapitalni
zueski, kteri nar manjsiga zneska ne dosezejo, ki
ga bo ministerstvo po zaslisanju dezelne oprostivne ko-
misije in dezelniga poglavarstva odlocilo, se morajo o
dveh letih gotovo placati. Zacetek teh 2 let bo ali
o vsih svetih tega leta, ali pa pozneje, kakor bo po do-
gotovljenim prerajtu davkna vradija naukaz dobila. Za-
stran tistih placil, ki se imajo o enim letu odrajtati,
velja ze dana postava. Poplacanje vsih kapitalov, ki
od ministerstva postavljeni nar manjsi znesek pre-
sezejo, se ima s ¢Cinzi vred po preteku enoletniga
brista o 20 letih dogotoviti, tako da se vsako leto po-
redama odlocene placila odrajtujejo. Tudi se zamore
na dolg kapitala vec odrajtati, kakor je toze po vsaki
dezeli obstojecih postavah znano. — Ce se dva med se-
boj pogodita (zastopita), zna tudi kak drug namesto
njega kapitalni dolg za poplacanje prevzeti, za napra-
vo tacih prepustivnih pisem (cesijonov) in za vpis v
javne bukve ni ni¢ placati. — Tudi placila kapitalov
prejemajo cesarske davkine vradije. — Tista tretjina,
ki jo ima dezela placati, mora po doloceni vsakeletni
placi zadnji cas o 40 letih poplacana biti. — Ta tretjina
se bo nabrala iz naklad na naravne davke (grunt-
ne, hisne, dobitne in dohodkne davke) in ce ho treba
tudi iz naklad na neravne davsine, ki so za take
naloge pripravne. Koliko bojo ti letni nakladi (Zu-
schlag) znesli, bo, gledé naizkazano potrebo, posebna
postava *) pozneje dolocila. — V polajsanje teh davkinih
placil se imajo tiste dezelne premozenja oberniti, ki
se bojo za splacanje tega dezelniga dolga namenile, ali
drugivtanamenodloceni pripomocki. Letni ostanj-
ki davkiniga ali druziga pripomocniga zaklada
(kontribueij), ki v nekterih dezelah obstoji, se znajo po
dovolitvi dezelniga poglavarja za poplacanje zemljisnih
naklad v prid pri tem zakladu vdelezenih oberniti. —
Daljne dolocila tega ukaza zapopadejo naprave
dolznih pisem, in vradne obravnave celiga tega opravila.
Opraviceni (to je nekdanje gruntne i. t. d. gospo-
ske) dobijo 5 procentne dolzne pisma, ki se imajo po
gotovih poplacilnih pravilih o 40 letih poplacati.

Od ljudskin sol
po slovenskih dezelah.

Ker smo fe dni v nekim Dunajskim casniku brali,
da ima slav. ministerstvo {ka hvale vredni namen, v
vse dezele v solstva zvedene moze poslati, Ki bo]o

Vred.

*) Poglej »novicarja iz mnogih krajev,«

- ¢e bi kdo rekel:

po prejetih vedilih natanjko preiskali vse zadéve ljud-
skih 8ol, hocemo o ti priliki tadi mi svoje misli raz-
odeti, ki se opirajo na lastne skusnje in na od veé¢ mo-
drih moz, kterim je prava osnova ljudskih Sol pri
sercu, nam odkrite svete. Stare slabe robe ne bomo
hvalili in napdk ne bomo zakrivali, za to ker nismo v
solstvu zapopadeni, se tedaj nikomur zameriti ne boji-
mo, — pa tudi prenapetiga ne bomo terjali, ker
vémo, da ni mogoce, da bi vse mahoma popolnama bilo.

Da je omika slovenskiga prostiga ljudstva dosihmal
grozno zanemarjena bila, je sploh znana zalostna resni-
ca. Znano pa je tudi, od kod je to izviralo: 1) od
premalo Sol, 2) od slabih sol, 3) od nejevoljno-
sti starisev do sol

Le ko se bojo te ovire odpravile, se be povzdigni-
la omika ljudstva, ktera je cloveku sveta dolznost, ker
mu Bog ni uma zato podaril, da bi ga v zemljo za-
kopal, ampak da bi ga razbistril v ¢ast Bogu, v prid
svoj, in v prid dezele, v kteri zivi.

Kdor pravi: ,¢mu je kmetu Sola!“ si misli: ,za

‘kmeta je nar bolje, ako neumen ostane.“ Nagibi tacih

misel pa so — malopridni, pregresni. Nocemo odkri-
vati, zakaj Se nekteri prosto ljudstvo neumno zelé.
Ce pa terdimo, da je omika za cloveka, za Kkrist-
jana, za derzavl_]ana potrebna in od Boga zapove-
dana, ne terjamo — se vé da— ucéenosti od prostiga
ljudstva, ampak le toliko in takosnih vrednost, ki
so mu v njegovo dusno in telesno sreco potrebne.
Teh pa ni veliko.

Po tem takim tudi zaverzemo tisto nezrelo omiko
ali prav za prav spako, ktero vidimo na nekterih po-
pacenih mladencih, ki so nekoliko 1ét v solo letali, pa
zavolj nemarnosti v ucenju ali slabiga zaderzanja solo
zapustili ali jo clo zapustiti mégli. Taki pridejo po tem
na kmete dom‘é, 80 V pohujéanje vsim sosedam, da s
perstam na nje Kazaje, pravuo. »lepe reci se v solah
nauce [“

Ali,
denci le izverzek sol,
dentje, da tedaj ravno take malo veljajo,
kant djan kmet, rokodelec, kupec i. t. d.

Krivicno je tedaj, po tacih malepridnih izgledih
Solo sploh obsoditi in je ravno take Kkrivicno, kakor
pker je na kant djan kmet Bostjan
malopriden, so vse kmetije za nic.“

Vunder ne smemo prostimu ljudstva tacih Kkrivih
razsodkov zameriti, ker samo nima Solske omike, te-
daj tudi prida sol ne pozna. Ali tudi na svojih otro-
cih, ki v Solo hodijo, ne vidi veliko prida od sol; to
pa je od tod, Kker so ljudske sole dosihmal slabe bile,
kterim pa se ima po resni volji slav. ministerstva uka
pomagati na boljsi stan obcnokonstnostl, ki jo veak-
danje znvlJenJe terJa Prenaredba je tezavna in se
ne bo mogla cez noc¢ vpeljati, ker za dobre sole je
pred vsim dobrih uc¢enikov potreba; tacih pa sedaj,
ko so jimbili tako grozno pi¢li dehodki doloceni,
ni veliko, in jih o tacih revah tudi ni mdéglo veliko biti.

Ako tedaj hoéejo sole prihodnji¢ koristne biti o-
miki ljudstva, se jim mora pri Korenini pomagati; ko-
renina dobrih Sol pa so dobri uéeniki, dobri uki in
dobra ucitha. (Konee sledi.)

ki tako govoré, ne pomislijo, da so taki mla-
da so na kant djani stu-
kaker na

Petero potrebnih rece
pri dovohtvn zakona na Slovenskim.
Ix Dolenskiga.

Pred nekaj tedni je dopisniku sledece poterdilo v
roke dospelo, ki ga ni malo veselilo:

wPoterdilo,
ki se da Matijetu Gregoricu iz L., da je polosiil
wnesek od 3 gld v zagotovilo, da bo zavol/ SVO-




R

jega nadstojnega sakona se o tem letu 18 sadnih
drevesic na svojem zemljisu posadil, in da preko
(cex) 24 ur mne bo piroval® (Zzenitnine obhajal.)

To prebravsisim zeljno zdihnul: ko bi k tema dve-
ma se te tri pristopile: namrec 3) da bi ne smela ne
mladene¢ ne devica v zakon stopiti, dokler bi ne znala
v maternem jeziku saj ro¢no brati; 4) da ne sme no-
beden v zakon stopiti, ki nima dovoljnega premoze-
nja; 5) da bi se nobeden nastaniti ne smel na samot-
nih krajih, ali saj ne v vinskih gorah. Bile bi te za-
povedi gotovo clovestvu mocno Koristne.

Od perve zapovedi, to je, zasajenja drevés, je pa
le potem kaj prida ali hasni docakovati, ako bojo sve-
docbe (spricbe) resmiéne, ne pa da bi se za en bo-
kal vina dobile. |

Druga zapoved — ne predolziga pirovanja (Zenito-
vanja, bi utegnila biti velike koristi, ako bi se na njo
natanko gledalo, samo da bi morala biti kazen njenega
preloma veci. Nevedezev je na juznih stranéh Krajnske
dezele se grozno veliko, ki ne umejo ne meje me mere,
kadar se zenijo. Bolj je siromasen, bolj bi se rad
takmal z bogatinom. Nabere si svatov kakor pre-
mozni, in praznuje s tolikimi pojedezi zenmitnino celi
bozji teden. Ko pa svatba mine, revez sirada, da se
mu trebuh ljupi, in pojedezev ga posihmal ne pozna
nobeden.

Tretja zapoved bi bila za vsako dezelo blazna na-
redba; za nas pa Slovence neprecenljiva dobrota, kaj-
ti slovenski jezik se v pisarnicah ne rabi, in pisma, Ki
jih kmetje od tod dobivajo, se pisejo v njim nerazum-
ljivem jeziku, ki ga v slovenscini zucen umeti ne more.
Tega v drugih dezelah za Sole poglavitnega nagnila
Slovenec pogresa, nevedez pa pravi: Same zato po-
siljati otroke v Solo, da se na bukvice moliti naucé,
se pa¢ nuja ne placa. Od tod navadne besede: ,Krajn-
ska sola in pa ni€.“ Ali ni tak6? To je vzrok, da ljudst-
vo rado rado vidi, da mu se ne narivajo Sole. Ako
bi tako ne bile, kako bi stare velike fare Smarjeta,
Skocijan, Trebelno (na dlje ne grem, bojeci se, da mi
ne zmajnka popirja) ostale brez sol, docim 1ma uboga
lokalija od 700 dus svejo solo na Kocevskem? Kako
bi Trebelani ne imeli raji u¢enika namesti organista,
ki mu na leto preko 90 mernikov psenice, 60 veder
vina in previda dajejo za vzitek?!

Kdor tedej nevednost in vraze nasega ljudstva na-
tanko pozna in ga iskreno ljubi, bo gotovo z mano
ozir 3. zapovedi enake misli. Mrak uma je v mnekih
krajih nase dezelice se tako velik, da c¢lovekuljubu, ki
od nikodar zeljnega prosvéte traka zagledati ne more,
serce od zalosti poka. Iz take no¢i uma tu samo en
izgled: Ni zdavno, kar pride neka baba k zdravniku.
Ko pisavca tega sostavka zagleda, ga vprasa: ali ni
on gospod lécnik (zdravnik)? Za salo jej rece, da je.
Na to mu veli, da bi rada z njim govorila na samem.
To jej dovoli, in migne naZzocnim, se odaliti.
mu zacne pripovedovati od dveh nesrecnih zakonskih,
ki nimata nobenega otrocica. Da bi se tega virok o-
znasil (oznasiti, to je, skrivne gresne dela razodeti, od
znahe) mu poda od zene kolarde, od moza pa kapo.
To iz rok vzemsi v babo viri. Pripoveda mu na dalje
ed krave, da ima veliko in tudi dobrega mleka; ali ko
se mesti zacne, se zvodeni in se ni¢ masla ne stori.
Mu prav tiho na uho septa, da imajo sum na neko so-
sedo, 8 katero so ze dovelj se zavolj tega sovrastva
in kara navzili; da so enkrat pri moznji zabo krastaco
v kablico deli in potem iz mléka vzeto v ogenj vergli,
¢es, da bo tudi soseda uni hip kot zaba gagnila v ognju,
kar se vender zgodilo ni, samo mucno jej je bilo pri-
hajalo. Med temi besedami razvija zamazano cunjo,
pa mu konec repa, ki ga je doma kravi odrezala in sabe
prinesla, pod nos moli, da bi jej tudi onde razodel

_vzrok.

- geda

Po tem '

Od sramote ga na to zona obide in nejevoljen
postane, da se tudi ta baba clovek imenuje!

(Dalje sledi.)

Hako bi se mi Slovenci v Enjizev-
nim jeziku =jedinili?
(Konec.) .

7. V ,Ljublj. Casniku® smo brali, da g. Moénik
glovensko matematiko piée Matematika pa potrebuje
znaminj. Kno tako napcno znaminje se nam zdi ,gl.“
za goljdinar. Beseda ,zoljdinar“ je druzim Slavja-
nom popolnama neznana l(CGhl velé zlati, Iliri forint),
pa tudi ni slovenska, je namrec spacek nemékiga »Gul-
den.“ Res da Krajnci zdaj nimamo druge, in jo mo-
ramo se rabiti, samo na Koroskem in Stajerskem je
ranjs, poleg Kupe pa ranski v navadi, pa je men-
da tudi spacek od Rheinisch. Kako bomo ta dnar ob
kratkem zaznamovali? Moretiti z ,g0L“? — Poglejmo
na Nemce, njih je blizo 40 milijonov, in njihova be-
»Gulden“ je dobra, pa vendar si je ne upajo z

l.“ zaznamovati, ampak ostanejo pri starem znamnju
fl. (florenus), ktero rabijo tudi Francozi in Talijani, ka-
der od nasega dnara pisejo. Kaksna pa je pri Slavja-
nih 2 Eni pisejo goljdinar, znamnje gl.; drugi ranjs;
znam. 7., tretji forint, znam. fr., zopet drugi zlati,
znam. &l Ali ni to prava confusio babylenica! Ker
8e v imenu zjediniti ne moremo, zjedinime se saj v
Znamnju, ktero zna vsak po svoje zgovarjati. Mi na-
svetujemo staro znamln_je fl. 1) ker ga cela zapadna
Evropa rabi; 2) ker je dozdaj navadni gl. germanizm.
germanizme pa moramo iz slovensine izirebiti; 3) ker
je 8e pri nas v vsih solah, kancelijah, Stacunah, dav-
kinih knjizicah in vsih racunih v navadi; 4) ker je to
matgmaticko znamnje, kakor je postavim, Iﬁ: cekin, %z
cent, & funt i. t. d. — Pa Se nismo gotovi.

8. Se najdemo mnogo za grajati, o pravopisu last-
nih imen. V prav novih knjigah, tudi v Javornikovem
gv. pismu in v casopisih se bere: Gaca, Caharija, La-
car, Jezus Nacarenski i. t.d. Jeli mar res glas grec-
kiga { enak nasemu c? Ali namne bo vsak mladesec,
ki ge zacenja gresko brati uciti, povedal, da je { —J,

toraj njegov glas berz ko ne popolnama enak nasemu

% v Gajevem pravopisu. To kaze, da so Slavjani cerko
% v pravizvirnem glasu v svoj pravopis vzeli. Nemski
% ni enak v glasu greskimu {’, in ce Nemci pisejo Na-
zareth (pri njih lastna imena izvirni pravopis ohranijo)
ge mapak bere Nacareth, prav pa Nagzaret. O lastnih
imenih toraj, ¢e vam izvirni pravop:s ne dopade, nam
paj cerko = ohranite, zakaj ce jo mi tudi po velevi
Gajeviga pravopisa beremo, smo izvirnemu glasu gotovo
blize, kakor ce ¢ pisemo in zgovarjamo.

Nek rodoljub nas je lani ali predlani v ,Novicah“
opomnil, da nikarmo pisati v imenu Marija cerke j,
ker je mepotrebna, gerda viditi, in nas brez potrebe
odcepi od vsih Slavjanov in od cele Evrope. Prisla je
tudi na svitlo knjizica: ,,Maria, mati poboznih otrok,“
v kteri je imé Marija brez j pmano Rocno jo otroci
berejo, in cerke j ni¢ ne pogresajo To kaze, da je
res nepotrebna. Ce je pa v resnici tako potrebna, za-
kaj se pa v 3. sklonu slov. pisatelji s samem povdar-
kom zadovolijo, in pisejo ,Marii, saj jo tudi tukaj ne-
kteri izrekujejo ,Mariji ¥). Nepotrebna pa je tudi, za
o¢i gerda in locivna pri vsih lastnih imenih iz latinski-
ga na zlog Za izhajocih. VKkljub imenovanemu opominu
v ¢asopisih in skoraj v vsaki, tudi novi knjigi najdemo:
Marija, Lucija, Cecilija, Rozalija i. t. d.

*) V visebroju imajo lastna imena skoraj v vsakem jeziku kaj
posebnega, Tako moramo tudi Slevenci v 2. sklonu na koncu
¢erko j pisati, postavim 5 ¢efena si Marija. Ta sklon se
pa poredko rabi. Pisatelj.
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kar ne vidimo pri nobenim druzim ljudstvu ce-
liga sveta! Otrokam na Nemskim se razlagajo
pervi poduki v nemskim, na Laskim v laskim, na
Francozkim v francozkim, na Anglezkim v an-
glezkim — le Slovenec je bil obsojen, da ni mogel se
perve potrebne omike v ¢isto svojim mater-
nim jeziku dobivati!!

Poglavni namen ljudskih sol pa ni, da bi se otroci
s ptujim jezikam, in — kakor vecletne skusnje glasno
govoré — brez vsiga prida vkvarjali, ker se ga nikdar
ne naucé, poleg tega pa viksi namen ljudskih sol —
omika ljudstva — v pogubo gré. , .

Zares ravno tako zalostno kakor ¢udno je, da clo sku-
Seni in scer previdni mozje tega ne spoznajo, akoravno
sad nasih dozdanjih Sol odkrit pred njimi lezi! Ali ne
slisijo starisev po dezeli, kako ‘Sele sodijo, po tem
kar vidijo nad svojimi etroci, ki so v take Sole veé
let hodili? Kako drugac bi starisi govorili, ko bi
vidili boljsi sad solskiga poduka pri svojih otrocih, —
ko bi jim znali potrebne pisma, konte, placilne liste

i. t.-d. izdelovati, — ko bi jim vedili o0 mnogoverstnih
priloznostih od zemljopisa kaj povedati, iz zgodo-
vine kaj razloziti, — kakoSen natoren prikazik

razjasniti i. t. d. Ali od vsiga tega ni¢c ne vedé, — in
¢e jim po tem tudi kakosno nemsSko pismo iz kanclije
podajo, stoji fanté kot eslicek pred ocetam, kiima prav,
ako nad njim zarenci, da ni bilo nuje vredno, da se
je vec let po soli plazil.

Odgovorite nam, posteni mozje! ali ni taka? Ali
ni tedaj gréh nad c¢loveskim umam in nad clovestvam
sploh, ako ze ljudskim solam ptuji jezik vriva, da le
otroke zbega in jim omiko ovéra, za ktero je Bog
cloveka vstvaril.

Pri ptujim jeziku mladini vsa vednost zastane,
¢e bi se je bil tudi kaj pridobila, kakor hitro jo ucenik
zapusti, in nazadnje vse skupej pozabi! S ptujim je-
zikam wucitelj in ucenec kakor Sisif skalo na verh gore
vlacita. Po omarah in policah nemske pismenosti in dru-
ge Solske bukve plesnijo, zato ker jih bravci ne umejo;
v glavah pa kopni, kar so se iz njih nekdaj ucili.

To krivicno vrivanje nemsine clo v ljudske sole
je nase prosto ljudstvo tudi tako zmotilo, da misli: da
nemsko znati in pa omikan biti je vse eno, kakor
jim tudi vse za eno velja: slovensko znati ali pa
priprost revez biti. Vsih teh nerodnost smo pa sami,
in zlo tudi nase sole krive. Mi se ucimo zgodovine,
seg, jezikov nekdanjih in novih narodov, — le slovensko
je bilo do poslednjih casov v tistim kotu, kamur se ne-
potrebna sara mece; pri ptujim smo se za eno cerko
vlekli, v domacim za cele bukve nismo marali; v ptuje
smo bili zaljubljeni, zato ker je ptuje, — domace smo
merzili, zato ker je domace bilo.

Kar je vlada rajnciga cesarja Jozefa v slovenskih
ljudskih Solah napcniga storila, je vlada nasiga sedanji-
ga cesarja Jozefa popraviti obljubila, ker §. 4. temelj-
nih pravic Avstr. vstave razlocno pravi: ,Za obcinsko
omiko ljudstva se ima po ocitnih Solah, in scer v tacih
dezelah, kjer narodi razlicnih jezikov prebivajo, tako
skerbeti, da tudi tisti narod, kteri je v kakosni dezeli
manjsi, potrebne pripomocke za izobrazenje svojiga je-
zika in za omiko v tem jeziku zadobi¥ To je
volja cesarjeva In ukaz c. k. ministerstva uka 2. sept.
1848 stev. 5692 ravno tako razlocno pravi: ,V ljud-
skih Solah, kamor se zacetne Sole s tremi razredi po-
glavnih sol stejejo, se imajo ucenci prihodnji¢ v ma-
ternim jeziku uéiti.“

Nikjer se nismo brali, da bi bilo slavno minister-
stvo ta ukaz preklicalo ali prenaredilo, — v ljudskih
solah se ima tedaj vse v maternim jeziku wudéiti, in
to je edina, par gotovisi in nar krajsi pot, slo-

‘bijo za toliko druzih novih naredb denarji,

vensko ljudstve s tistimi vednosimi navdati, ki se k
njegovi pervi omiki potrebni.
(Konec sledi.)

Petero potrebnih rece
pri dovolitvi zakona na Slovenskim.

(Konee.) Ix Dolenskiga,

Kdo bi izmed nas, ljubi bravci! svojo prosveto
(razsvitljenje uma) zameniti hotel za mrak uma, v ka-
terem toliksna mnozica Jjudi tava? Kdo bi se pogrez=-
niti hotel v tiste vraze, v katerih je nekdaj bil, in od
njih prestati tisti strah, ki ga je nekdaj terpel? Menim,
da ga ni takega mati rodila; mar vec¢ je vsaki za ta
neprecenjeni dar hvalezen Bogu. Ako je pa prosveta
uma za ves cloveski rod tako velika dobrota, za-
kaj se je tako majhno stevilo clovestva vdeleziti
sme 2 Zakaj se ne da vecini priloznost piti iz tega
krasnega vira? Ali je morebiti prosveta samo za ne-
ktere, in to bolj imenitne stanove ljudi? Zacetnik nase
svete vére se ni navracal k gradom in dvorom knezov in
velikasev izjemce; ni hodil tiho memo kmetove hise, ni
opustil osibenikove bajte, tega ne, marvec si je izbral
izmed priprostega ljudstva ucence, ki so, kakor njih
Mojster, oznanovali lu¢ resnice pred modrimi in pripro-
stimi, visokimi in nizkimi, bogatimi in revnimi, in so
bistro dokazali, kar se pred njimi nikoli pripetilo ni,
da prosveta wma imenitnim in priprostim na enak na-
cin v dezeli pripada. Pripomockov pa v dosego tega
namena manjkati ne more, manjkati ne sme. Ako se do-

se bojo dobili
tudi za sole.

Res je, da se je nase slavno ministerstvo hvalno
poganjati jelo za sole, ki ze od rajn. cesarja Jozefa
pocemsi se v nasi dezeli vstanovljujejo, pa se se zdej
vstanovile niso. Vedno dobivamo povelja ozir vabe
otrok v sSolo, gledé skerbi za peduk i. t. d.; pa se jih
vender nastor tej prizadevi ministerstva za prosveto
ljudstva veliko najde, ki stavijo sum v njegovo zbiljo,
kajti ni nobenega povelja, ki bi sililo otroke od 6.
do 12. leta v vsakdanje, od 12. do 18. leta v ne-
deljske sole. Starsi ne poznajo nobene druge zapo-
vedi gledé sole ko svojo voljo. Torej skacejo od re-
cenih 1ét otroci okoli Sole, dokler se ucitel bavi z majh-
nim stevilom otrok v Soli. In to se godi tudi ondi, kjer
imajo ,Bezirkshauptmani“ svoj sedez. Na prosnjo in
pritozbo se nobena pomo¢ ne dobi. To, velim, je vzrok,
da jih veliko pravi, da ministerstvo nima zbilje za sole;
jaz bi pa mislil, da ministerstvo le ne vé, da pri nas
vlada tolika nemarnost do sole. Na nemskem se povsod
gleda na tanko, da otroci v gori recenih 1étih hodijo v
solo; mladene¢ ne sme v nobeno zabavno drustvo, do-
kler nedeljskih Sol ne dostoji. Pri nas se pa vtem casu
:raj kaji drugega pecenja. — Nadjati se je, da bo tudi
pri nas ministerstvo temu doskocilo.

Ceterta zapoved bi overgla pred nekaj léti dano
skodljivo postavo, ki v zakon stopiti dovoli brez ozira
na premozenje, in je rodovitna mati tatinstva. Zehlapcl
s sosednimi deklami stopajo v zakon brez izstopa iz
sluzbe. Kdor ima le kak kosec ali kerpo nograda, si
verh hrama stanico postaviin se ozeni. Nakotniki (Aus-
ziigler) grunte svojim otrokom izroCivsi, ko %z mnjimi
slagati ne morejo, se podajo k nogradu, ki si ga za
zivez do smerti izgovorijo, in stanujejo ondi. Vinske
gore so zdej na Dolenskem poljudsivene tako, da je
skoro veé osibenikov, kakor mejasev. Njih sile revno
staliSe se mora imenovati dom lakote in gnjezdo tatinstva.
Poklican k nekej bolnici v goro, stopivsi v stanico, Ki
tudi sluzbo kuhinje in veze obavlja, zagledam ubostvo,
da sim ostermel; — — bolnica je lezala na dveh dilah
nekaj slame pod sabo imevsi; slepa stara mati je slo-
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nela’ v kotu, gospodinja je stala pred pecjo, in gospe-
dar, ki je ravno iz Ljubljanskega grada domu prisel,
je bil poleg vrat. Po oversenem opravilu izidsi iz hise
se oziram okoli bajte, in mojim ocem se nastavi zahod,
pritisnjen k zraven rastecej hruski. Od revsine ganjen
do solz, vprasam vodnika: Od kod ta druzina zivi?
Pokaze mis perstom en kosec tertja rekoc: ,To je vse,
kar imajo.“ Kako bo ta ubozec, si mislim, hranil ste-
vilno druzine, ki nobenega rokodela ne vé? Kmet sam
tesko zivi. Tisti, ki tako nepremisljena dovolje-
nja delijo v zakon, ne dajo mu ni¢ iz svoje bla-
gajnice (premozenja.) On je tedej v zlocinstve (hu-
dodelstvo) prisiljen, ker se od zraka ziveti ne da.
Torej kradejo ti revezi o jeseni pri beli luni: grozdje,
fazol, krompir, sadje, in vse, kar se nenazoctnim me-
jasem vzeti zamore. Spomlad popukajo v sadezih od-
rastlike in jih druged prodajajo. Tu ticijo inimajo svojo
zalego tatinska in veckrat roparska drustva, ki hrame
po goricah razbijajo, s pepélom, uglenjem, ali moko
opipani tudi premozne hise napadajo po telovajsko. Zo-
per take tatove nme more vlada mejasev braniti, ko bi
tudi na vsaki meji nograda zandarja djala. Tako se
vlada iz pohlepe, veliko stevilo ljudstva imeti, zamota
v zaderge, da ene svojih poglavitnih dolznost oprav-
ljati ne more, dezelno ljudstvo namrec¢ zlotvorov (hudo-
delnikov) varovati. — Zdej se se le v djanju kaze mo-
drost tiste postave, ki ni pripustila brez potrebne-
ga premozenja v zakon stopiti, in v vinskih goricah
se naseliti.

Pete zapovedi potreba se iz recenega kaze; ven-
der bi se gori imenovanej naselitvi na enkrat z vratom
zakreniti ne smelo, kakor nekteri poglavarji mislijo, Ki
nektere teh revezev tu in tam iz goric preganjati dajo.
Zupan pride, ga prezene enkrat, dvakrat, — tretjikrat se
ze navelica in ga pusti. Treba je naj prej zamasiti
cuzinec, iz katerega to zlo slezi, in potem se le po-
snaziti jarek. Tak cuzinec so na Dolenskem iz straha
od vojasine storjeni prepisi iz oceta na sina. Dolenec je
reven, kajti na osmini, in se clo na Sestnajstini veckrat
velika druzina zivi, ki od samega domacega pridela
nikakor ziveti ne more. Oce gleda tedej, da si naj
starejega sina doma priderzi, ki mu doma dela, dokler
on od drugod, ko zbela v kosnico, domu ziveza nosi.
Da mu ga pa k vojasini ne vzemejo, da prepisati na-nj
po napotku gosposke. Tako stopi gospodarstvo iz ko-
mej 40 1ét starega oceta, ki se ga v sercu se neodre-
¢e, na 17 ali 18 Iét starega sina. Sin se ozeni in ta
dvoja druzina zivi kako leto ali dve v miru. Po tem
se vname plamen prepira, sovraza, kletve in bojenice.
Uzrokov, ki k temu dajejo poved, jih je zadosti: go-
reca zelja oceta se naprej gospodariti, za majnsi otro-
ke skerbeti, in si kaj boljega privositi i. t. d. Da je
temu tako, vejo dobro komisije, v ktere se starsi vec-
krat s kervavimi glavami pritozevat hodijo. V takih
krajih bi tedej kazalo naj starejegasina tudi brez pre-
pisa vojascine osloboditi. Ta re¢ zasluzi gotovo vso
vladno pozornost. J. Kobe.

Pregled jugosiavenskiga slovsiva.

Slovstvo jugoslavensko mocno napreduje. Pregled
na svitlo dajanih knjig nam to ocitno dokazuje. Na
polju jugoslavenskim sopet zagledamo:

- Bukvica Jugoslavenska srpsko-laskim crkami, i
z barjakom Slavena od A. Stojkevica u Terstu. — Pre-
tres svrhu prvenstva Apostola S. Petra. Troskom mlade
druzbe jugoslavenske tiskano u Zagrebu. — Poslanica
epistula S. Petra Biskupima Pijemonta (Laske) od ju-
goslavenske druzbe u Terstu, i tu tiskano. — Kula
Gjurisica i Cardak Aleksica 1847 god. Od Vladike
Crnogorskoga, jugoslavenskim srpskim crkami u Becu

tiskano. — Lazni Car Séepan Mali, Povjestno zbitije
18 vijeka. Pjesmotvorje u 5 cinah. Od Vladike Crno-
gorskoga, sa izvornim pismom od Igumna Mrkojecic¢a
kamenopisano. U Jugoslaviji srpskim ¢rkami izdao A.
Stojkovi¢ u Terstu.

Novicar iz Hrajnskiga.

Ravno zdaj se preklada leseni tlak (flaster) na Du-
najskih ulicah v Ljubljani; okoli 170 stirjaskih seznjev
ga je ze prelozeniga. V letu 1844 je pervikrat na ti
cesti v Ljubljani g. Withalm leseni tlak z namoce-
nimi 7 palcbv*visocimi, okroglimi hrastovimi kolicki raz-
ne debelosti polozil, ki je brez popravljanja (tedaj ¢i-
sto brez stroskov) terpel 6 let in pol. Taka dolga
terpeznost na ti cesti, ktera med vsimi v Ljubljani ped
teskimi vozovi vsak dan nar vec terpi, je brez hvalnih
besed nar ocitnisi dokaz stanovitnosti tega tlaka.
Res je scer, da je bil poslednji cas ze zlo izvozen in
jamicast — ali ce pomislimo, da je cez 6 let brez
poprave terpel, ko se je mogel poprejsni kamnitni z
mnozimi stroski vsako leto popravljati in je vunder
se pri veéem tem le malo ¢asa dober bil, nam to oce-
vidno spricuje dobroto Withalmoviga tlaka, kteriga
stirjaski sezen je z vravnanjem ceste in v vsim
skupej pervikrat 8 gold. veljal. Za prekiado in poprave
tega tlaka v novi stan je dovolil mestni odbor g. Wit-
halmu za stirj. sezen 4 gold. in pa povracilo za potreb-
ne nove kolicke. Ko se je stari tlak v prico tukajsne
c. k. stavne vradije razderl, se je veselo pokazalo, da
le 5. del starih kolickov ni za nobeno rabo veé, vsi
drugi bojo obernjeni prav dobri, da bo novi tlak spet
5 let brez poprave terpel. C. k. stavna vradija je na-
znanila to dobro skusnjo Withalmoviga tlaka vikSima
stavnimu vradstvu na Dunaj in ga priporoéila za vse
tiste kraje, kjer imajo hrastoviga lesa dosti in za
ceste pripravniga kamnja manjka. In zares je
tudi ministerstvo kupcije in derzavnih stavb ponudbo g.
Withalma na znanje dalo: ali bi ne hotel v Slavenii,
kjer je obilo hrastja, za poskusnjo na cesti med Ose-
kam in Diakovaram na 1 ali 2 milj. naprave imeno-
vaniga tlaka prevzeti. Slisali smo, da tudi v Zagre-
bu in v Gorici se govori od naprave imenovaniga tla-
ka. — Po zZeljah nasiga Zupana g.dr. Burgerja, da
bi se novi mestni magistrat, berz ke je mogoce, vsta-
novil in svoje opravila prevzel, so se zbrali preteklo
sredo mestni odborniki v izredni zbor, in so po zupa-
nijski postavi Ljublj. mesta volili zupanoviga namestni-
ka in pa 5 magistratnih svetovavecov. Za zupanovi-
ga namestnika je bil g. Miha Ambroz (z 20 gla-
sovi med 24) izvoljen, — za magistratne sveto-
vavce pa g Samasa, g Ambroz, g dr. Mel-
cer, g. dr. Ahacic¢ in g. Holcer. In tako je mestna
zupanija z magistratam vred gotova; zdaj sele bo mo-
gla popolnama zaceti delavnost mestniga zupanijstva.

V Ljubljani je pred nekimi tedni en berac umerl,
kteri je -— kakor govorica gré — zraven nekaj sre-
berniga denarja ge za 1000 goldinarjev krajcarjev
zapustil. Ce tedaj ti 60.000 krajcarjev tehtamo, se
nam _teza cez 9 centov kaze, in ce eniga zraven dru-
ziga podolgama polozimo, dobimo 5000 cevljev ali 833
seznjev in 2 cevlja dolgo rajdo, kar blizo daljave Ljub-
ljane doseze, ker en krajcar en palc v sirokosti meri;
— ce bi se pa ti krajcarji eden na druziga po koncu
postavili, bi dobili blizo visokost nasih sneznikov; ce
bi jih po ravnim eniga na druzi gapolozili, bi dobili vise-
kost cez 385 cevljev, to je, visokost Ljubljanskiga
grada, ker tako 13 krajc. en palc meri. S temi kraj-
carji se bi 8se znal 166 cevljev dolg in 2 in pol cevlja
sirok tlak narediti, na kterim bi 222 vojakov v 2 versti
brez posebne tesnobe. stalo. — Po tem prerajiu se nam
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